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II

(Nelegislativni akty)
NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2015/159
ze dne 27. ledna 2015,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2532/98 o pravomoci Evropské centrilni banky uvalovat sankce
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 132 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky, a zejména na cldnek 34.3 tohoto
statutu,

s ohledem na doporuceni Evropské centrdlni banky ('),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3,
s ohledem na stanovisko Evropské komise (),

v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 129 odst. 4 Smlouvy a ¢ldnku 41 statutu Evropského systému centrdlnich bank
a Evropské centrdlni banky,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Natizeni Rady (ES) ¢ 2532/98 (%) vychdzi z ¢l. 132 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU a ¢lanku 34.3 statutu
Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrilni banky (déle jen ,statut®), jez svéfuji Radé pravomoc
stanovit meze a podminky, za nichZ je Evropskd centrdlni banka (ddle jen ,ECB“) oprdvnéna uklddat podnikim
penézité pokuty nebo pendle za neplnéni povinnosti vyplyvajicich z jejich nafizeni a rozhodnuti. Obsah nafizeni
(ES) €. 2532/98 by proto mél byt omezen na poruseni nafizeni a rozhodnuti pfijatych ECB. Pro poruseni pfimo
pouzitelnych pravnich pfedpisi Unie jinych, nez jsou nafizeni a rozhodnuti pfijatd ECB, by se méla pouZit
piislusnd ustanoveni nafizeni Rady (EU) ¢. 10242013 (°).

(2)  ECB uplatiiuje nafzeni (ES) ¢. 2532/98 pii ukldddni sankci v rGiznych oblastech své plisobnosti, a to zejména
v oblasti provadéni ménové politiky v Unii, provozovani platebnich systém@ a shromazdovani statistickych
informaci.

(3)  Natizeni (EU) ¢. 1024/2013 svétilo ECB nékteré tkoly v oblasti dohledu a opraviiuje ji uklddat Gvérovym
institucim, nad nimiz vykonava dohled: a) spravni penézité sankce, porusi-li tyto instituce pozadavek vyplyvajici
z ptimo pouzitelnych pravnich pfedpisti Unie, v souvislosti s nimZz maji piislusné orgdny podle pfislusnych
() Uf.vést. C 144,14.5.2014,s. 2.
(3 Stanovisko ze dne 26. hstopadu 2014 (dosud nezvere)nene v Utednim véstniku).
(}) Stanovisko ze dne 18. prosince 2014 (dosud nezvefejnéné v Utednim Vestm'ku)
() Naiizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. listopadu 1998 o pravomoci Evropské centralni banky uvalovat sankce (Ut. vést. L 318,
27.11.1998,s. 4).
() Natizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvldstni dkoly tykajici se politik,
které se vztahuji k obeztetnostnimu dohledu nad évérovymi institucemi (Ut. vést. L 287, 29.10.2013, 5. 63).
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préavnich predpist Unie k dispozici spravni penézité sankce, a b) sankce v souladu s nafizenim (ES) ¢. 2532/98
v piipadé poruseni nafizeni ¢i rozhodnuti ECB (spole¢né déle jen ,spravni sankce®).

(4) V¢l 18 odst. 7 nafizeni (EU) ¢ 1024/2013 se stanovi, ze ECB muze za Gelem plnéni tkold, které jsou ji
uvedenym nafizenim svéfeny, v piipadé poruseni nafizeni nebo rozhodnuti ECB ulozit sankce v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 2532/98.

(5)  V této souvislosti nejsou nékterd ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 2532/98 konzistentni s celou fadou ustanoveni
obsazenych v nafizeni (EU) ¢. 1024/2013, kterd se pfimo tykaji pravomoci ECB uklddat sankce v pfipadé
poruseni nafizeni nebo rozhodnuti ECB. Proto je nezbytné urcit, kterd z pravidel stanovenych v nafizeni (ES)
¢. 2532/98 by méla byt zménéna, odkazuje-li se na ukldddni sankci ze strany ECB v piipadé poruseni jejich
nafizeni nebo rozhodnuti tykajicich se jejich kol v oblasti dohledu.

(6)  Na zékladé pravomoci provadét tikoly v oblasti dohledu, které ECB svétuji Smlouvy, jak ji stanovi ¢ldnek 34
Protokolu (¢. 4) o statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky, pfijala ECB nafizeni
(EU) ¢. 468/2014 ('). Za ucelem vymezeni tkolu ECB spocivajictho v zajistovani souladu s pravidly obsazenymi
v ptimo pouzitelnych pravnich pfedpisech Unie stanovi naiizeni (EU) ¢. 468/2014 déle v souladu s ¢l. 4 odst. 3
nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 a zakladnimi pravy a zdsadami obsazenymi v Listiné zdkladnich prav Evropské unie
rdmec pro spravni sankce podle ¢ldnku 18 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013. Zavadi rovnéz pravidla tykajici se
uklddani spravnich sankci v piipadé poruseni nafizeni nebo rozhodnuti ECB. Nafizeni (EU) ¢. 468/2014 je aktem
provadgjicim sekundarni pravni ptedpis. V piipadé rozporu mezi jeho ustanovenimi a nafizenim (ES) ¢. 2532/98
tak md pfednost nafizeni (ES) ¢. 2532/98.

(7)  ECB by méla zvefejiiovat rozhodnuti o uloZeni sankci v piipadé poruseni nafizeni nebo rozhodnuti ECB v oblasti
dohledu, ledaze by toto zvefejnéni ohroZovalo stabilitu finan¢nich trhi nebo by zptsobilo, pokud to lze zjistit,
doty¢nému podniku neptiméfenou $kodu.

(8) K zajistén{ jednotného zachdzeni v piipadé stejné zdvaznych protipravnich jedndni by se horni mez pokuty,
kterou ECB muZze podniku uloZit za nedodrZzovani natizeni nebo rozhodnuti ECB v oblasti dohledu, neméla lisit
od horni meze pokuty, kterou ECB mtize ulozit podniku za porueni piimo pouzitelnych pravnich pfedpist
Unie. Na vsechny pokuty, které ECB ukldda pfi plnéni svych tikoldi v oblasti dohledu, by se proto mély vztahovat
stejné horni meze.

(9)  ECB by méla mit moznost ulozit podnikiim pendle s cilem pfinutit je k dodrZovani nafizeni ¢i rozhodnuti ECB
v oblasti dohledu anebo k ukonéeni trvajictho protipravniho jednani spocivajictho v porusovani téchto nafizeni ¢i
rozhodnuti ECB. Horni mez pendle by méla byt imérnd horni mezi, kterd se uplatiiuje v pfipadé pokut v oblasti
dohledu.

(10)  Cldnek 25 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 stanovi zdsadu oddéleni funkci, podle které ECB provadi dkoly, které jsou
ji svéfeny nafizenim (EU) ¢ 1024/2013, aniZ jsou dotéeny jeji tkoly tykajici se ménové politiky a oddélené od
téchto a viech ostatnich dkolt. Tuto zdsadu je nutné bez omezeni dodrzovat u viech tkolti, které ECB provadi.
V zdjmu jejiho disledného uplatiiovani byla v souladu ¢lankem 26 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 zf{zena Rada
dohledu, kterd odpovidd mimo jiné za pfipravu kone¢nych ndvrhii rozhodnuti Rady guvernérii ECB v oblasti
dohledu. Rozhodnuti Rady guvernérti ECB déle podléhaji za podminek stanovenych v ¢ldnku 24 nafizeni (EU)
¢. 1024/2013 prezkumu sprdvni revizni komisi. S ohledem na zdsadu oddélenf funkecf a na zi{zeni Rady dohledu
a spravni revizni komise by se mély uplatriovat dva odlisné postupy: a) zvazuje-li ECB uloZeni spravni sankce pii
plnéni svych dkold v oblasti dohledu, pfijimd rozhodnuti za timto ucelem Rada guvernéri ECB na zdkladé

(") Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi rémec spoluprdce Evropské centralni
banky s vnitrostdtnimi pfisluinymi orgény a vnitrostdtnimi povéfenymi organy v ramci jednotného mechanismu dohledu (nafizeni
o ramci jednotného mechanismu dohledu) (ECB/2014/17) (Uf. vést. L 141, 14.5.2014,s. 1).
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kone¢ného ndvrhu rozhodnuti Rady dohledu a tato rozhodnuti podléhaji pfezkumu spravni revizni komisi,
a b) zvazuje-li ECB uloZeni sankce pfi plnéni svych tkolt v oblastech, které se netykaji dohledu, pfijimd
rozhodnuti za timto G¢elem Vykonnd rada ECB a tato rozhodnuti podléhaji pfezkumu Radou guvernéri ECB.

(11) Vzhledem ke slozitosti vySetfovani piipadi protipravniho jedndni v oblasti dohledu by se na vykon pravomoci

ulozit a vymdhat sankce v souvislosti s tikoly ECB v oblasti dohledu mély uplatiiovat delsi lhity, nez jaké jsou
stanoveny v piipadé sankci v souvislosti s tkoly ECB v oblastech, které se netykaji dohledu. Odpovidajicim
zptisobem by mélo byt upraveno stavéni a pferuseni béhu téchto lhit, a to i s pfihlédnutim k tomu, Ze se fizeni
o sankcich v oblasti dohledu maze prekryvat s vySetfovanim trestného ¢inu a trestnim fizenim vedenym na
zdkladé stejnych skute¢nosti.

(12) Nafizeni (ES) ¢. 2532/98 by mélo byt proto odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Zmény

Nafizeni (ES) ¢. 253298 se méni takto:

1)

Clanek 1 se ménf takto:
a) bod 6 se nahrazuje timto:
,6. ,pendle’ rozumi penézni Cdstky, které musi platit podnik v pifpadé trvajictho protipravniho jedndni jako trest
nebo které maji pfinutit doty¢né osoby k tomu, aby dodrzovaly nafizeni ¢i rozhodnuti ECB v oblasti dohledu.

Pendle se pocitaji za kazdy cely den trvani protipravniho jedndni:

a) od okamziku, kdy byl podnik postupem podle ¢l. 3 odst. 1 druhého pododstavce vyrozumén
o rozhodnuti, jimz se nafizuje ukonéeni protipravniho jednéni, nebo

b) v ptipad€, Ze trvajici protipravni jedndni spadd do oblasti ptsobnosti ¢l. 18 odst. 7 nafizeni Rady (EU)
¢. 10242013 (*), v souladu s postupem podle ¢lanku 4b tohoto nafizeni;

(*) Nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji

zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad dvérovymi institucemi
(Uf. vest. L 287, 29.10.2013, s. 63).%

b) bod 7 se nahrazuje timto:
,7. sankci' rozumi pokuty a pendle.”

Vkladé se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 1a
Vseobecné zisady a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na ukldddni sankci podnikiim ze strany ECB za neplnéni povinnosti vyplyvajicich
z rozhodnuti nebo nafizeni ECB.

2. Pravidla vztahujici se na uklddani sankci ze strany ECB pfi plnéni tkolt v oblasti dohledu v p¥ipadé poruseni
nafizeni nebo rozhodnuti ECB se pouziji odchylné od pravidel stanovenych v ¢lancich 2 az 4 v rozsahu stanoveném
v clancich 4a az 4c.

3. ECB zvefejni jakékoli rozhodnuti o uloZeni sankci podniku v pfipadé poruseni nafizeni nebo rozhodnuti ECB
v oblasti dohledu, a to bez ohledu na to, zda proti nému byl poddn opravny prost¥edek ¢i nikoli.
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ECB toto zvefejnéni udini na svych internetovych strankdch bez zbyte¢ného odkladu a poté, co dané rozhodnuti
ozndmila doty¢nému podniku. Zvefejiiované informace zahrnuji druh a povahu poruseni a totoznost doty¢ného
podniku, ledaze by zvefejnéni timto zplisobem:

a) ohrozovalo stabilitu finan¢nich trhii nebo probihajici trestni vySetfovani, nebo
b) pokud to lze zjistit, zptisobilo doty¢nému podniku nepfiméfenou skodu.

Za téchto okolnosti se rozhodnuti o sankcich zvefejiuji anonymné. Je-li pravdépodobné, ze tyto okolnosti
v pfiméfené 1htité pominou, Ize zvefejnéni na zdkladé tohoto odstavce po tuto dobu odlozit.

Bylo-li proti rozhodnuti o sankcich poddno odvoldni k Soudnimu dvoru, zvefejni ECB bez zbytecného odkladu na
svych oficidlnich internetovych strankdch rovnéz informace o stavu pfedmétného odvoldni a jeho vysledek.

ECB zajisti, aby informace zvefejnéné podle tohoto odstavce byly na jejich oficidlnich internetovych strankich po
dobu alespori péti let.

3) V ¢ldnku 2 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Spocivé-li protipravni jedndni v opomenuti, nezbavuje uloZeni sankce podnik plnéni jeho povinnosti,
nestanovi-li rozhodnuti pfijaté podle ¢l. 3 odst. 4 nebo ¢lanku 4b vyslovné jinak.”

4) Clanek 3 se méni takto:
a) v odstavci 1 se prvni véta nahrazuje timto:

,1.  Rozhodnuti o tom, zda md byt zahdjeno fizeni o sankcich, pfijimd ECB z vlastniho podnétu nebo na
zakladé zddosti narodni centrdlni banky ¢lenského stitu, v jehoz soudni pravomoci k tdajnému protipravnimu
jednani doslo.;

b) odstavec 10 se nahrazuje timto:

,10.  Pokud protipravni jedndni souvisi vylu¢né s dkolem, ktery je podle Smlouvy a statutu svéfen ESCB nebo
ECB, lze fizeni o sankcich zahdjit vyhradné podle tohoto nafizeni, bez ohledu na to, zda vnitrosttni pravni
piedpisy stanovi jiné fizeni. Pokud protiprdvni jedndni souvisi s jednou nebo vice oblasti, které nespadaji do
ptsobnosti ESCB nebo ECB, neni pravem prislusného vnitrostdtniho orgdnu zahdjit zvlastni ¥zeni v souvislosti
s oblastmi, které nespadaji do ptisobnosti ESCB nebo ECB, dotéeno pravo zahdjit fizeni o sankcich podle tohoto
nafizeni. Timto ustanovenim neni dotfeno uplatiiovdn{ trestntho préva a vnitrostitnich pravnich ptedpist
tykajicich se pravomoci v oblasti obezfetnostniho dohledu v zicastnénych ¢lenskych stitech podle nafizeni (EU)
¢. 1024/2013.

5) Vklddaji se nové clanky, které znéji:

,Cldnek 4a
Zvlastni pravidla tykajici se hornich mezi sankci, které ECB ukldda pii plnéni svych dkola v oblasti dohledu

1. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 jsou meze, v nichz ECB muze uklddat pokuty a pendle v pfipadé protipravnich
jednani tykajicich se rozhodnuti a nafizeni, kterd ECB pfijala pfi plnéni svych tikold v oblasti dohledu, tyto:

a) U pokut ¢inf horni mez dvojndsobek zisku, kterého bylo dosazeno v disledku protipravniho jedndni, nebo ztrty,
které bylo v dusledku protipravniho jedndni zabrdnéno, jestlize je lze urcit, nebo 10 % celkového ro¢niho obratu
podniku.

b) U pendle ¢ini: horni mez 5 % primérného denniho obratu za kazdy den protipravniho jedndni. Pendle mohou byt
ukldddna po dobu nejvyse Sesti mésicti ode dne stanoveného v rozhodnuti, kterym byla uloZena.
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2. Pro Gcely odstavce 1 se rozumi:

a) ,ro¢nim obratem‘ ro¢ni obrat doty¢ného podniku v predchdzejicim hospoddiském roce, jak je vymezen
v piislusnych pravnich pfedpisech Unie, a pokud tento obrat neni k dispozici, obrat podle posledni dostupné
ro¢ni Ucetni zdvérky této osoby. Je-li doty¢ny podnik dcefingm podnikem matefského podniku, je pEslusnym
celkovym ro¢nim obratem celkovy ro¢ni obrat vyplyvajici z posledni dostupné konsolidované ro¢ni tcetni
zdvérky v piedchdzejicim hospodaiském roce, a pokud tato Gcetni zdvérka neni k dispozici, podle posledni
dostupné ro¢ni tcetni zdvérky této osoby;

b) ,primérnym dennim obratem’ ro¢ni obrat, jak je vymezen v pismenu a), déleny 365.

Cldnek 4b
Zvlastni procesni pravidla tykajici se sankci, které ECB uklddd pii plnéni svych tkoli v oblasti dohledu

1. Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 az 8 tohoto nafizeni se na protipravni jedndni tykajici se rozhodnuti a nafizeni, kterd
ECB piijala pti plnéni svych tikolii v oblasti dohledu, uplatni pravidla stanovend v tomto ¢lanku.

2. Ma-li ECB pfi plnéni svych tikolti podle nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 za to, Ze existuje davodné podezieni, Ze se
podnik s tstfedim v ¢lenském stdté eurozény dopousti nebo dopustil jednoho nebo nékolika poruseni nafizeni nebo
rozhodnuti ECB, jak je uvedeno v ¢l. 18 odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 10242013, provede piislusné vySetfovani v souladu
s nésledujicimi ustanovenimi.

3. Po skonceni vySetfovani a pfedtim, neZ je pfedloha kone¢ného ndvrhu rozhodnuti vypracovina a predlozena
Radé¢ dohledu, vyrozumi{ ECB v ramci své pravomoci vysetiovat ptipady poruseni piedpist v oblasti dohledu pisemné
doty¢ny podnik o zjisténich provedeného vySetfovani a o ndmitkach vznesenych viici témto zjisténim.

V ozndmeni podle prvniho pododstavce ECB v ramci své pravomoci vySetiovat piipady poruseni predpisii v oblasti
dohledu doty¢ny podnik informuje o pravu pfedlozit ji pisemné piipominky tykajici se skutkovych zavérti a ndmitek,
které byly proti tomuto subjektu vzneseny a které jsou v tomto oznidmeni uvedeny, véetné jednotlivych ustanovent,
jeZ byla tidajné porusena, a stanovi pfiméfenou lhitu pro pfedloZeni téchto pfipominek. ECB neni povinna zohlednit
pisemné piipominky, jez byly pfedloZeny po uplynuti lhity, kterou v rdmci své pravomoci vySetfovat piipady
poruseni predpist v oblasti dohledu stanovila.

V névaznosti na ozndmeni ve smyslu prvniho pododstavce maze ECB v rdmci své pravomoci vySetfovat piipady
poruseni pfedpistt v oblasti dohledu doty¢ny podnik rovnéz vyzvat k Gcasti na Gstnim jedndni. Strany, které jsou
predmétem vysetfovani, mohou byt na jednini zastoupeny pravnikem nebo jinymi kvalifikovanymi osobami nebo
jim muize pravnik nebo tyto osoby pomdhat. Ustni jedndni jsou nevefejnd.

Je zaruceno pravo doty¢ného podniku, ktery je pfedmétem vySetfovani, na piistup ke spisu. Toto pravo se nevztahuje
na divérné informace.

4. Rada dohledu predlozi Radé guvernéri konecny ndvrh rozhodnuti, ktery stanovi, zda se doty¢ny podnik
dopustil poruseni ¢ nikoli, a uvede sankce, které maji byt piipadné uloZeny, postupem podle ¢l. 26 odst. 8 nafizeni
(EU) ¢. 1024/2013.

5. Doty¢ny podnik md privo pozidat o pfezkum rozhodnuti, které Rada guvernéri pfijala podle odstavce 4,
spravni revizni komisi postupem podle ¢lanku 24 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013.

Cldnek 4c

Zvlastni lhity v p¥ipadé sankci, které ECB uklidé p¥i plnéni svych dkolis v oblasti dohledu

1. Odchylné od ¢lanku 4 zanikd pravo rozhodnout o uloZeni sankce v ptipadé poruseni rozhodnuti nebo nafizeni
ECB tykajictho se jejich dkolt v oblasti dohledu pét let poté, kdy k protipravnimu jedndni doslo, nebo v pfipadé
trvajictho protipravniho jedndni pét let poté, kdy bylo protipravni jedndn{ ukonceno.
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2. Béh lhiity stanovené v odstavci 1 pferusuje jakykoli tkon, ktery ECB ucini pro tcely vySetfovani nebo fizeni,
pokud se tykd protipravniho jedndni. Béh promlceci lhaty se pferusuje s Gcinkem ode dne, kdy je tkon ozndmen
dotéenému dohlizenému subjektu. Po kazdém preruseni této lhity zacne béZzet lhita novd. Lhita vak nepfesdhne
dobu 10 let od okamziku, kdy k protiprdvnimu jednani doslo, nebo v ptipadé trvajictho protipravniho jedndni 10 let
od okamziku, kdy bylo protipravni jedndni ukonceno.

3. Lhaty uvedené v pfedchozich odstavcich lze prodlouzit, pokud:

a) je rozhodnuti Rady guvernéri pfedmétem prezkumu pfed spravni revizni komisi nebo odvolaciho fizeni pfed
Soudnim dvorem Evropské unie nebo

b) je proti doty¢nému podniku vedeno trestni Fizeni v souvislosti se stejnymi skuteCnostmi. V takovém piipadé se
lhity uvedené v pfedchozich odstavcich prodluzuji o dobu, po kterou trvd prezkum rozhodnuti pied spravni
revizni komisi nebo Soudnim dvorem, nebo do ukonéeni trestntho fizeni proti doty¢nému podniku.

4. Pravo ECB vymdhat rozhodnuti o ulozeni sankce zanikd pét let po pfijeti daného rozhodnuti. Béh promlceci

lhaty pro vyméhani pteruSuje jakykoli dkon ECB, jehoz déelem je vymdhdni platby nebo platebnich podminek
uloZené sankce.

5. Béh promlceci Ihlity pro vymahdni sankei se stavi:
a) po dobu lhity pro zaplaceni uloZené sankce;

b) pokud je vyméhdni platby uloZené sankce pozastaveno na zdkladé rozhodnuti Rady guvernéri nebo Soudniho
dvora.”

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech
v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne 27. ledna 2015.

Za Radu
predseda
J. REIRS
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